INTERLOCK 7MM (0.284") SOFT POINT BULLETS - INTERLOCK® 7MM
(0.284") 154GR SPIRE POINT 100/BOX

Hornady InterLock Bullets feature an aerodynamic secant ogive, delivering flat
trajectories and great accuracy. Tapered jacket for deep penetration and
controlled expansion. InterLock ring locks core and jacket together. Lead alloy
core is tough enough for any game.

Attributes

Name: INTERLOCK® 7MM (0.284") 154GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003557

Mfr. No.: 2830

Ballistic Coefficient (G1): 0.433
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 7mm,284 Caliber
Diameter (Breech): 0.284
Diameter (in): 0.284

Grain: 154

Sectional Density: 0.273
Quantity: 100

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm

UPC: 090255228304

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur Hornady InterLock 7mm
(0.284") Soft Point Geschosse

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Hornady InterLock 7mm (0.284") Soft Point Geschosse. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie
alle Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die Geschosse nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

® [ agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie die Geschosse regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich:

® Schutzbrille

® Gehorschutz

® Handschuhe
® Achten Sie darauf, dass die Geschosse mit dem richtigen Kaliber und der richtigen Waffe verwendet werden.
® Verwenden Sie nur zugelassene Munition und stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.
* Uberprifen Sie die Umgebung, bevor Sie schieRen, um sicherzustellen, dass keine Personen oder Tiere in

der Néhe sind.

® Befolgen Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe ordnungsgeman geladen ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.

® | aden Sie die Geschosse gemaR den Herstelleranweisungen in die Waffe.

® Fihren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsiiberprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie
funktionsfahig ist.

® Schiel3en Sie nur auf sichere Ziele und verwenden Sie geeignete Schiel3techniken.

® Nach dem Schiel3en reinigen Sie die Waffe gruindlich, um Rickstéande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendete Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie die Geschosse nicht in den normalen Mull.

® [nformieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen oder Programme zur sicheren Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den Hornady InterLock Geschossen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Anforderungen zu
beachten.

Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for INTERLOCK 7MM (0.284")
Soft Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of these products. Please read this guide carefully before use to
understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure proper storage of bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Always use appropriate protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling bullets.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of accidental discharge if not handled properly.

® | ead exposure if bullets are not used in a wellventilated area.
®* Avoiding Hazards:

® Always treat every bullet as if it is loaded.
Do not point the bullet at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is in proper working condition before use.
Use bullets only in firearms that are designed for 7MM caliber.
Do not modify the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

® |Installation:
® Ensure that the firearm is unloaded before installing bullets.
® Follow the manufacturer's instructions for loading bullets into the firearm.
® Usage:
® Use bullets only for their intended purpose, which is in firearms designed for 7MM caliber.
Always wear appropriate ear protection when firing.
Keep the firing area clear of unauthorized personnel.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop for shooting.
If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.

® Do not throw bullets in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.

® Ensure that any lead fragments or residue are cleaned up and disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and handling of Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point
Bullets, please reach out to your local Hornady representative or authorized dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point. Este
documento estéa disefiado para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular o
disparar.

® Familiarizate con las leyes locales y nacionales sobre la posesion y uso de municiones.

® |nspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no presentan dafos visibles.

® Mantén el area de uso limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® | as balas pueden causar lesiones graves o muerte si no se manejan adecuadamente.
® El mal almacenamiento puede resultar en un acceso no autorizado, especialmente por parte de nifios.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
® Asegurate de que el arma esté descargada cuando no esté en uso.
® No uses municiones que no sean compatibles con tu arma.

® Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® Siempre consulta el manual de tu arma para asegurarte de que estas usando el tipo correcto de
proyectil.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de cargarla.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:

® Al disparar, mantén el arma firmemente con ambas manos y asegurate de estar en una posicion
estable.

® Dispara solo en areas designadas y seguras para el disparo.

® Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o manipularla.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches las balas en la basura coman.

® |leva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de reciclaje de municiones 0 a una instalacién de manejo
de desechos peligrosos.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado o a
la tienda donde adquiriste las balas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manipular cualquier tipo de municién. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de caza o tiro de manera responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Hornady
InterLock 7MM (0.284") Soft Point

Wprowadzenie

Pociski Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point sa zaprojektowane z myslg o zapewnieniu doskonatej celnosci i
niezawodnosci. W trosce o bezpieczenstwo uzytkownikéw, niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania, przechowywania oraz utylizacji tego produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta oraz wilgoci.

® Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko
przypadkowego uszkodzenia.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu pociskow, aby unikngé ich uszkodzenia oraz kontaktu z innymi
materiatami.

® Uzywaj pociskow wylgcznie w odpowiednich i zatwierdzonych broni palne;.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania broni oraz amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj okularéw ochronnych oraz stuchawek ochronnych podczas strzelania.
Nigdy nie kieruj broni palnej w strone 0s6b ani zwierzat.

Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskéw.
Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd za celem strzatu.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjg producenta broni palnej.

Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednie dla kalibru Twojej broni.

Wprowadz pociski do komory broni z zachowaniem ostroznosci, unikajgc przypadkowego wystrzatu.
Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze broh jest odpowiednio zabezpieczona i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do ogolnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci po amunicji sa usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktow oraz ich uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji kontaktowych lokalnych organéw
odpowiedzialnych za bezpieczeristwo produktow.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj powyzszych wskazowek, aby zapewni¢ sobie
oraz innym bezpieczernstwo podczas korzystania z pociskdw Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point.



Sakerhetsinstruktioner for INTERLOCK 7MM (0.284")
SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady InterLock 7MM (0.284") Soft Point Bullets. Denna produkt &r designad for att ge utmarkt
noggrannhet och effektivitet vid anvandning. Det &r viktigt att folja sdkerhetsanvisningarna i denna guide for att
sakerstalla saker anvandning och for att skydda bade anvandaren och andra.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid hantering och anvandning av
ammunition.

Forvara ammunition utom rackhall for barn och obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert skick innan laddning och avfyrning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapnet som ammunitionen anvands i.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid ammunitionens skick innan anvandning. Undvik att anvanda ammunition som visar tecken pa
skador eller korrosion.

Ladda endast ammunition i ett vapen som ar kompatibelt med 7MM (0.284") kaliber.

Anvand ammunitionen endast for avsett andamal, sdsom jakt eller skytte pa skjutbanor.

Undvik att avfyra ammunition i stdngda utrymmen utan adekvat ventilation.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet till andra manniskor och djur vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

® Setill att vapnet ar i ett sikert och stabilt lage innan laddning.
* [adda ammunitionen en i taget, och se till att pipa och magasin ar fria frdn hinder.
® F0olj dessa steg for att ladda ammunitionen:
1. Kontrollera att vapnet &ar avséakrat.
2. Sattin en kula i magasinet.
3. Dra tillbaka slutstycket for att ladda kulan i kammern.
4. Kontrollera att vapnet ar i sékert skick innan avfyrning.
® Nar du ar klar med att anvanda ammunitionen, se till att avfyra resterande kulor pa ett sakert satt eller
avlagsna dem fr&n vapnet.

Avfallshantering

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala bestammelser for farligt avfall.

® Forvara ammunitionen i en séker och torr plats tills den ska anvandas eller kasseras.

® Anvand aldrig ammunition som har passerat sitt utgdngsdatum eller som har varit utsatt for extrema
temperaturer eller fuktighet.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av Hornady InterLock
7MM (0.284") Soft Point Bullets. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro INTERLOCK 7MM (0.284")
SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje HORNADY InterLock 7MM (0.284") Soft Point. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecénosti a spravném pouzivani produktu, které jsou v souladu s nafizenimi EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ureny Ucel a v souladu se vSemi platnymi zakony a predpisy.
Pred pouzitim si dikladné preététe vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé podezieni na nebezpecny vyrobek, neprodlené kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci a stfelbé.

Zajistéte, aby byla zbran v dobrém technickém stavu a pravidelné ji kontrolujte.
Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Pfed nabitim a vybitim zbrané se ujistéte, zZe je bezpecné to provést.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim naboji HORNADY InterLock 7MM (0.284") Soft Point se ujistéte, ze mate odpovidajici zbran,
ktera je kompatibilni s timto kalibrem.

® Nabiti zbrané:

® Otevrete zavér zbrané.

* VloZte naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.

® Zkontrolujte, zda je zbran bezpe&né uzaviena a pfipravena k pouZiti.
® Stfelba:

® Zaujméte stabilni a bezpec€nou stfeleckou pozici.

® Pred vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami volny a bezpecny.
® Po pouziti:

® Zbrafi vzdy vybijte a zkontrolujte, zda je prazdna.

® Ulozte zbran a naboje na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Naboje a dalSi stfelné zbrané likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte ndboje do bézného odpadu.

® Pokud mate nevyuzité nebo poskozené naboje, obratte se na specializované zafizeni pro likvidaci
nebezpeénych odpadd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo dalSich informaci se obratte na mistni kontaktni misto pro
bezpeénost vyrobkl v rdmci EU.



